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UWAGA! ,
WAZNE. ZACHOWAC W CELU
POWOLANIA SIE W PRZYSZLOSCL

‘TSLJ'DVI Firma Peg Perego posiada certyfikat ISO 9001

150 9001

Przeczytaj uwaznie ponizsza instrukcje i zachowaj ja na przyszlo$é. Przestrzeganie
zawartych w niej polecen i wskazéwek zapobiegnie powstaniu niebezpiecznych dla
zdrowia i zycia dziecka sytuacji.

Dzigkujemy za wybor produktu marki Peg Perego.

- Produkt ten jest przeznaczony do przewozenia jednego dziecka o maksymalnej wadze
15 kg.

- Nie uzywaj produktu do przewozenia wigkszej ilosci dzieci niz podaje producent.

- Stelaz uzywa si¢ w nast¢pujacych konfiguracjach: stelaz BOOK + fotelik Primo Viaggio
Tri-Fix K przeznaczony dla grupy wickowej 0+ (do 13 kg); stelaz BOOK + gondola
Navetta XL (dla dzieci od urodzenia do 9 kg)); stelaz BOOK+ siedzisko Switch (dla
dzieci od 6 miesiaca do 15 kg). Wymienione powyzej produkty tacza si¢ ze stelazem Book
za pomocg uchwytéw systemu Ganciomatic.

- WAZNE: przed rozpoczeciem uzytkowania zawsze upewniaj sie, Ze montowane na
stelazu Book dzigki systemowi Ganciomatic produkty (siedzisko Switch, fotelik Tri-Fix K
i Navetta XL zostaty prawidtowo potaczone z zaczepami stelaza (wszystkie mechanizmy
systemu Gaciomatic zadziataty prawidtowo)!

- WAZNE: przed rozpoczeciem uzytkowania upewniaj sie, ze wszystkie blokady dziataja
prawidtowo.

- Montazem i obstuga wozka powinny si¢ zajmowac wylacznie osoby doroste.

- Nie uzywaj wozka jezeli zagubieniu lub uszkodzeniu ulegly jakie$ jego elementy.

- UWAGA: dla zapewnienia bezpieczenstwa zawsze zapinaj dziecku pigciopunktowe pasy
bezpieczenstwa. Zawsze tacz ze soba cze¢$¢ krokowa pasa z elementami naramiennymi.

- OSTRZEZENIE: nie pozostawiaj dziecka bez opieki!

- Podczas postoju zawsze zalaczaj hamulec.

- UWAGA: zawsze upewniaj si¢, ze dziecko znajduje si¢ w bezpiecznej odlegtosci od
wozka podczas jego sktadania / rozktadania.

- UWAGA: nie pozwol dziecku bawic¢ si¢ wozkiem.

- Nie wktadaj palcow w ruchome mechanizmy wozka.

- Uwazaj aby nie zrani¢ dziecka podczas obstugi ruchomych mechanizmow wozka (raczka,
oparcie itp.).

- Wieszanie dodatkowych przedmiotéw na raczce wozka lub w jakimkolwiek innym
miejscu moze spowodowac utrat¢ jego stabilnosci. Ponizej znajduja si¢ dane dotyczace
maksymalnej wagi transportowanych produktow.



- Nie wktadaj do kosza przedmiotéw o ostrych krawedziach i cigzszych niz 5 kg, do
uchwytu na butelke nie wktadaj przedmiotow cigzszych niz podaje informacja na nim
widniejaca oraz goracych napojow. Do kieszonki w budce (o ile posiada) nie wktadaj
przedmiotéw cigzszych niz 0,2 kg.

- Nigdy nie pozwalaj dziecku siada¢ na pataku bezpieczenstwa - nie jest on do tego
przystosowany i moze si¢ uszkodzi¢ pod cigzarem dziecka, nie zastgpuje on rowniez
pasoéw bezpieczenstwa.

- Nie uzywaj wozka na stopniach i schodach oraz w poblizu zrodet ciepta oraz otwartego
ognia.

- Uzywanie innych niz oryginalne akcesoriéw moze by¢ niebezpieczne.

- Nie uzywaj folii przeciwdeszczowej (o ile posiada) w zamknigtych pomieszczeniach
i regularnie sprawdzaj, czy dziecku nie jest pod nia zbyt goraco. Nie pozostawiaj wozka
w poblizu Zrodet ciepla i szczegdlnie uwazaj na zar z papierosow. Upewnij sig, ze
koncoéwki nie dostaty si¢ w mechanizmy wodzka i ich nie blokuja. Zawsze usuwaj foli¢
przed ztozeniem wozka.

- Nie uzywaj dzwigni stuzacych do otwierania / zamykania stelaza do przenoszenia wozka.

- UWAGA: ten produkt nie jest przystosowany do uprawiania z nim biegéw ani jazdy na
rolkach.

- Zawsze zataczaj hamulec podczas wkladania/wyjmowania dziecka z wozka.

- UWAGA: nie stosuj dodatkowego materaca.

ELEMENTY PRODUKTU

Wyjmij produkt z kartonu i skontaktuj si¢ z serwisem (dane kontaktowe na koncu
instrukeji) jesli stwierdzisz brak ktoregokolwiek z wymienionych ponizej elementdw:
stelaz Book, kosz, 2 tylne kota, poprzeczka tylnych kot, uchwyt na butelke.

INSTRUKCJA OBSLUGI

1. ROZKELADANIE: Uwolnij po obu stronach stelaza dzwignie blokujace stelaz (a)

i przesuwaj rurki zakonczone raczka (b) do momentu, az ustyszysz , kliknigcie” (c).
Upewnij sig, ze stelaz zostat prawidtowo roztozony (rysunki w ramkach - widok z tylne;j
czgsci siedziska) 1 opus¢ dzwignie blokujace stelaz. Jezeli siedzisko Switch jest juz
wpigte, docisnij je aby si¢ upewnic, ze jest poprawnie potaczone ze stelazem.

2. MONTAZ KOL: Umie$é poprzeczke pod tylnymi rurkami stelaza (a) upewniajac sie, ze
dzwignie hamulca w poprzeczce skierowane sa na zewnatrz stelaza (rysunek w ramce)

i wciskaj je w rurki do momentu az wskocza na swoje miejsca - ustyszysz ,kliknigcia”.
Nastgpnie weiskaj w otwory tylne kota do momentu, az zaskocza blokady (,,kliknigcia™).

3. MONTAZ KOSZA: Wcis$nij przyciski znajdujace sie pod zaczepem pataka po obu
stronach wozka (a) i wysun palak (b). Przet6z patak przez otwor w tylnej czesci kosza
pamigtajac o tym, ze przyciski w palaku musza by¢ skierowane ku dotowi (c¢). Zawie$
przednia czgs$¢ kosza na zaczepach migdzy przednimi kotami (d).

4. Wsun patak z materiatem w otwory w zaczepach. Natoz otwory w koszu na zaczepy przy
pataku (e) i przy tylnych kotach (f).

5. PRZEDNIE KOLA: Przednie kota mozna uwolni¢ aby utatwi¢ manewrowanie wozkiem
- w tym celu nalezy opusci¢ znajdujace si¢ nad nimi dzwignie. Aby zablokowac¢ kota,
unie$ dzwignie. Podczas jazdy po nierownym, trudnym terenie producent zaleca blokade
kot.

6. HAMULEC: Aby zataczy¢ hamulec, wcisnij jego dzwigni¢. Aby uwolni¢ hamulec,
postepuj odwrotnie.



10.

11.

12.

. REGULACJA WYSOKOSCI RACZKI: Raczke mozna ustawi¢ na 4 roznych

wysokos$ciach. Aby zmieni¢ jej potozenie, wciskaj 2 przyciski znajdujace si¢ po obu jej
stronach (a) jednocze$nie ustawiajac ja na wybranej wysokosci (b). Pus¢ przyciski.

. UCHWYT NA BUTELKE: Uchwyt montuje si¢ na pokazanym na rysunku zaczepie po

dowolnej stronie wozka - naktadaj uchwyt na zaczep do momentu az ustyszysz
»Kliknigeie”.

. SKEADANIE STELAZA: Stelaz mozna ztozy¢é sam lub z wpigtym w dowolnym

kierunku siedziskiem Switch (musi mie¢ ztozona budkg). Przed ztozeniem stelaza
zablokuj przednie kota i:

- umie$¢ raczke na wysokosci jak na rysunku (a)

- maksymalnie unie$ dzwignie blokujaca stelaz po obu stronach wozka (b)

- ciagnij dzwigni¢ znajdujaca si¢ za oparciem (c) jednocze$nie unoszac ja (d) do
momentu, az stelaz si¢ ztozy i raczka bgdzie na wysokosci przednich kot.

Sprawdz, czy dzwignie blokujace stelaz zostaly uchwycone przez blokady (d). Jesli nie,
mozesz docisnac je reka. Po ztozeniu wozek stoi samoczynnie (). Jezeli trzeba
zmniejszy¢ gabaryty wozka np. do transportu, mozna wypiaé tylne kota (f): ciagnij
szary przycisk (1) wysuwajac koto z mechanizmu (2).

SYSTEM GANCIOMATIC

Ganciomatic jest praktycznym i prostym w obstudze systemem pozwalajacym na szybki
montaz na stelazu Book siedziska Switch, fotelika Tri-Fix K lub gondoli Navetta XL.
Umies$¢ wymienione powyzej produkty nad baza Ganciomatic w stelazu i weiskaj je
oburacz do momentu az zadziataja blokady po obu stronach stelaza (ustyszysz 2
,kliknigcia”). Przeczytaj instrukcje obshugi tych produktow aby si¢ dowiedzied, jak je
wypiac ze stelaza. Podczas montazu / wypinania siedziska, fotelika lub gondoli zawsze
zataczaj hamulec.

WAZNE: zawsze upewniaj sig, ze montowane produkty stuzace do ransportu dziecka sa
prawidtowo wpigte w stelaz Book (blokady zadziataty prawidtowo).

NUMER SERYJNY

Na stelazu znajduje si¢ naklejka zawierajaca najwazniejsze informacje: nazwa
produktu, data produkcji i numer seryjny. Dane te sg potrzebne podczas sktadania
ewentualnych reklamacji.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

KONSERWACIJA: Chron stelaz przed deszczem, $niegiem i woda, dtugotrwale
oddziatywanie promieni stonecznych moze spowodowac zmiang intensywnosci koloru
niektorych jego elementow. Przechowuj produkt w suchym pomieszczeniu.
CZYSZCZENIE: Okresowo przecieraj wszystkie plastikowe elementy wilgotna
szmatka. Nie uzywaj odplamiaczy ani innych silnych srodkow, zawsze wycieraj do
sucha wszystkie metalowe elementy aby zapobiec powstaniu rdzawych nalotow.
Utrzymuj w czysto$ci wszystkie ruchome mechanizmy i blokady, usuwaj z nich brud

i kurz, w razie konieczno$ci przesmaruj je lekkim olejem mechanicznym lub silikonem
W sprayu.



SERWIS:

Firma Akord, wytaczny dystrybutor artykutéw Peg Perego w Rzeczpospolitej Polskiej,
oferuje Panstwu serwis gwarancyjny i pogwarancyjny dotyczacy wytacznie
sprzedanych za jej posrednictwem produktéw. W przypadku uszkodzenia lub
zagubienia poszczegolnych czgsci prosimy o kontakt:

tel: (+48)61 867-66-29, 61 867-74-06
email: magazyn@akord.poznan.pl
biuro@akord.poznan.pl



PRZEDSIEBIORSTWO HANDLOWE
AKORD

TOMASZ SKRZYPCZAK
UL. MAGNOLIOWA 34 €8 é €80
60-175 POZNAN
TEL./FAX (+48) 61 867-66-29

KARTA GWARANCYJNA NR ....uuuunuuennennvennensrvennenssnesssessssessns

NAZWA ARTYKULU.....cooooiiiiiiiiieccecceee

DATA SPRZEDAZY DETALICZNED ...

PIECZATKA SKLEPU

DOKONANE NAPRAWY GWARANCYIJNE

Data Data Opis wykonanych czynnosci Pieczatka
L.P. | zgloszenia | wykonania i wymienionych cze$ci podpis




Warunki Gwarancji

1. Gwarant zapewnia Nabywcy dobra jakos$¢ i prawidtowe dziatanie wyrobu
przy uzytkowaniu zgodnie z przeznaczeniem i instrukcja obstugi.

2. Gwarancja obejmuje terytorium Rzeczpospolitej. Gwarancji udziela si¢ na okres
12 miesigcy od daty sprzedazy produktu, wprowadzonego do obrotu na terenie
RP przez wylacznego dystrybutora.

3. Ujawnione w tym czasie wady beda usuwane bezptatnie w terminie do 14 dni od
daty dostarczenia wyrobu do punktu sprzedazy badz zaktadu serwisowego.

W razie gdy naprawa wigzata si¢ bgdzie z koniecznoscia sprowadzenia czgsci

Z zagranicy, powyzszy termin usuni¢cia wady moze by¢ przedtuzony do 30 dni,
o czym klient zostanie powiadomiony odrebnie. Za zgoda Nabywcy moze by¢
ustalony inny termin usuni¢cia wady wyrobu.

4. Gwarancja nie sa objgte:

- uszkodzenia mechaniczne, techniczne, chemiczne i wszystkie inne
spowodowane dziataniem sity zewnetrzne;j.

- uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego
z instrukcja obstugi uzytkowania, albo innych przyczyn lezacych po stronie
uzytkownika lub o0sob trzecich.

- celowe uszkodzenie wyrobu.

5. Podstawowym sposobem zatatwiania reklamacji jest naprawa wyrobu
przywracajaca mu warto$¢ uzytkowa.

6. Reklamacje z tytulu wad przyjmuje punkt sprzedazy detalicznej lub zaktad
serwisowy wymieniony w karcie gwarancyjne;j.

7. Nabywca powinien dostarczy¢ wyrob do punktu sprzedazy detalicznej lub
punktu serwisowego.

8. Fakt i datg dokonania naprawy gwarancyjnej zaklad serwisowy poswiadcza
na karcie gwarancyjnej.

9. Karta gwarancyjna stanowi podstawe do realizacji uprawnien gwarancyjnych.

10. Karta gwarancyjna bez wpisanego typu modelu, czytelnego stempla sklepu

oraz dowodu zakupu jest niewazna.

11. Wszelkie inne sprawy i spory reguluja Sady w Poznaniu.

UWAGA!

Przed rozpocz¢ciem uzytkowania nalezy dokladnie zapoznac sig¢
z instrukcja obstugi.

Oswiadczam, ze znane mi sa warunki gwaracji.

Gwarancja na sprzedany towar nie wylacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien KUpUjacego  .e...viuuniiuniiuniiiiiiiiiiiiiicii et e e

wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa. podpis kupuj acego



Beg-Pérego

PEG PEREGO S.p.A.

VIA DE GASPERI 50 20043 ARCORE MI ITALIA
tel. 003903960881 - fax 0039°039-615869-616454
Servizio Post Vendita/After Sale:
tel. 0039-039-6088213 - fax: 0039:039-3309992

PEG PEREGO U.S.A
Inc. 3625 INDEPENDENCE DRIVE FORT WAYNE INDIANA 46808
phone 260+482+8191 - fax 260+484+2940
Call us toll free: 1+800+671-1701

PEG PEREGO CANADA Inc.
585 GRANITE COURT PICKERING ONTARIO CANADA L1W3K1
phone 905+839+3371 - fax 905839-9542
Call us toll free: 1+800+661+5050

DYSTRYBUTOR
Przedsi¢biorstwo Handlowe
AKORD
ul. Magnoliowa 34, 60-175 Poznan
tel./fax: (+48)61 867 66 29
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